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O POJMU VOPISCUS,
DANAS NEPOZNATOM U LITERATURI O PORODAJIMA

Svojevremeno je na$ histori¢ar medicine L. Glesinger u svom radu
na francuskom jeziku o lije¢niku Fortunatusu Plempiusu iznio da je
taj lijeénik dobio nadimak Vopiscus, te da mu je puno ime glasilo dr Vo-
piscus Fortunatus Plempius, i to zato Sto je bio zadet kao blizanac, ali
se rodio samo on, dok je njegov blizanac prethodno bio izbac¢en abor-
tusom.!

Nazalost se o to¢nijem zbivanju sa blizanackim zametcima i $to
ce za vrijeme trudnoée odigralo u maternici majke tog lijecnika nista
nezna, a trudnoca se zavrSila rodenjem samo jednog Zivog ceda —
jedinca (unicus natus; singularis natus).

Ovaj podatak iz spomenutog rada mnogo me je zainteresirao, pa
sam poceo tragati ne bih 1li neSto viSe saznao o pojmu vopiscus.

Pregledavajué¢i razne medicinske opée udzbenike, priruc¢nike, nasu
struénu literaturu tj. ¢lanke porodnistva i enciklopedije, ostao sam ra-
zocaran. Nigdje spomena pojma vopiscus, i mislim da se smije kazati
da ga nema i da ne postoji niti kod suvremenih objava neonatologa,
pedijatara i geminologa za oznacavanje samo jednog jedincatog Zivoro-
denog ceda iz viSestruke trudnode.

Ukratko bih se osvrnuo na pitanje viseplodne trudnoce i visestrukog porodaja.
Prema Hellinovoj'® shemi, a i pc drugim statistikarna, navodi se da se u nasim
predjelima desavaju blizanacke trudnoée jednom na po prilici 80 do 90 porodaja.
Pojava blizanacke trudnoc¢e nije rijetkost. Znade se da su pobacaji kod blizanacke
trudnoée po prilici tri puta ¢eiéi. negoli kod jednoustruke. Visestruka trudnoca nije niti
za majku a nije niti za plodove vrlo povoljna, pa u jednoj ¢etvrtini sluéajeva trud-
noc¢a ne dostize svoj normalan kraj, a pcbadaji su kod blizanadke trudnoce po prilici
fri puta ¢eicdi, nego kod jednostruke trudnode. Viseplodna se trudnoca ubraja u ta-
kozvanu ,,poremec¢enu trudnoéu” i ¢ini po prilici 1% svih zatrudnjenja. Blizanci —
plodovi 2 muska ili 2 Zenska, ili 1 muski i 1 Zenski plod. mogu biti jednojajni ili
dvojajni. Te¢ajem irudnode mogu u svome razvitku doZivjeti razna patoloska stanja.
Literatura spominje u raznim élancima , 0O uzrocima intraulerine smrii jednog fe-
tusa™a ili ,,.Smrt jednog blizanca u trudnodi”? ili ,.Razlika u razvoju dvojajnih bli-
zanaca”? itd.

Poznato je da su jednojajni plodovi obicno slabiji od dvojajnih i da é&esce
uginu, a i uopée da se kod nijih trudnoéa ¢eice puta spontano prekida, nego kod dvo-
jajnih. Zbog nastalil intrauterusnih odnosa, zbog nekih letalnih faktora, kao i zbog
nedovoljne ishrane, uslijed asimetrije ,treceg placentnog krvotoka”, deSava se, da
jedan zametak, odnosne jedan od plodova, intrauterusno ugine.
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Kod dvojajnih blizanaca, buduéi da su medu sobom jedan od drugoga odvojeni
i medusobno neovisni, moze se u rjedim slucajevima desiti, da u maternici, kao i u
dvostrukoj, jedan uginuli dvejak bude sam ev. abortusom (pobacajem) izbaten, a
samo stanje trudnoée moze, jako je to donekle problematiéno i dalje ostati bez ikak-
va upliva na to neuredno intrauterusno zbivanje i bez nekih posljedica. Daljnji tok
trudnoée se moze nesmetano nastaviti i preostali zivi dvojak, koji konaéno dalje
raste, napreduje, dalje se normalno razvija, sve do svoje pune zrelosti 1 do svog

ro¢énog rodenja.

Kod jednojajnih blizanaca moze jedan uginuli plod kao mrtav i dalje ostati u
supljini maternice, pa vremenom biti od svog drugog dvojka stisnut, ja¢e zgnjecen,
te pritisnut uz stijenku maternice. Kasnije se taj dvojak mumificira i spljosti, te
postaje ,fetus maceratus, compressus, papyraceus”. Maternica ga ev. izbacuje zajed-
no sa njegovom posteljicom. a 1o tek poslije rodenja drugog dvojka. Ti ,fetus pa-
piraceus” opcéenito su dosta rijetka dogodovstina. Ako od dvojajnih blizanaca jedan
postane, .papiraceus”, moze se desiti da taj bude izbacden iz maternice, poslije ro-
denja drugog. tj. ziveg blizanca, i u tom slucaju mogu po rodenju ev. nastati teske

intrapartusne komplikacije.
Ipak se defava. da se primarno zarnetnuta dvojaka trudnoca zaista pretvori u

jednoplodnu trudnocu i da slijedi jednostruki porodaj jednog dozrelog ploda (djeteta),

zbog ranog umiranja drugog blizanca.
Sve ovo navedeno poznato je suvremenoj obstetriciji, ali nigdje nije spomentut

naziv vopiscus.

Krenuo sam stoga u istrazivanju dalje 1 trud me je barem donekle
zadovoljio.

Pronagao sam, da je taj pojam bio dobro poznat u rimsko doba,
da taj naziv navode neki pisci i da je zabiljezen u ponekim leksikonima
i rjetnicima 12134 Smatrao sam korisnim da te svoje rezultate ovdje

iznesem.

I. Definicija pojma vopiscus

Prva definicija pojma vopiscus nadena je kod rimskog prirodoslov-
nog enciklopediste i plodnog histori¢ara i pisca medicinskih kurioziteta
Plinija Starijeg® (23—79 n.e). On je u svom djelu od 37 tomova dao
ovakvu definiciju vopiscusa: ,,Vopiscos apellabant e geminis qui retenti
utero nascerentur, altero interempto abortu; namque maxuma etsi rara
circa hoc miracula existunt.” (Vopiscusima nazivaju one od blizanaca,
koji su se rodili zadrzani u utrobi, posto je jedan uginuo zbog pobacaja.
Postoje naime, i ovakva, mada rijetka ¢uda.” Uz to Plinije navodi imena
nekolicine li¢nosti, koje su imale nadimak Vopiscus: Caesar Vopiscus,
Vopiscus, Julius Manilius, Vopiscus Flavius, Vopiscus Pompeius (nomen
gentilicium?).

Poslije Plinija postoji sli¢na, u biti ista definicija i kod nekih dru-
gih pisaca.

Nonium Marcellus?, gramatik, daje ovakvu definiciju vopiscusa: ,, Vo=
piscus dicitur, qui ex duobus conceptis uno aborto excluso, ad partum
legitimum deducitur.” (Vopiscusom se naziva onaj od zacetih dvojaka,
koji se normalno rodi, posto je jedan iskljuten pobacajem).

C. Julis Solinus®, gramatik i polihistor, definira navedenu poro-
dajnu rijetkost ovako: ., E geminis, si remanente altero abortivo fluxu
exciderit, alter qui legitime natus est, vopiscus nominatur.” (Vopiscusom
se naziva onaj od dvojaka, koji se u pravo vrijeme rodi, dok je drugi
fraterculus (ili sororcula) izbacen uslijed abortusa).
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Glasoviti $panski nadbiskup i pi i iljski

' ; ‘ biskup i pisac Izidor Seviljski, kao obilati sa-

mostan?,-lgl enciklopedista, u literaturi poznat pod imenom Isidorus If;ii-

gg;t:r?;sif p(.560?—."636) u svom djelu ,,Delle origini”’ na isti nad¢in definira
| vopiscus i spominje ga na Tracijskom kolonijal

cu grékim slovima napisom — vopiscos. JeHIch RO e
Sem kod ovih pisaca, nasao inicij i i i

s p : sam definiciju vopiscusa i u nekim

. U sveo_bu.hvatn.o_m. ,,Leksikon totius latinitatis” piSe Aegidio Forcelli-

:}a;tixr,; vo qui dedger:gmls, uno aborto, legitime natus fuerit”, ili i ,,gene-
piscus dicebatur qui ex duobus conceptis, u i <

ad partum legitimum deducitur.” BN B SpeRs BN

'U \{eHJ?Qm njema}fiko—latinskom rjeéniku Walde-Hoffmann!! vopis-
cus je objansjen sa: ,einer von Zwillingen der zur Welt kommt, nachdem
der Andere, zu friih geborene, gestorben ist.” ’

Takode u latinsko-njemackom rje¢ni
. L je¢niku u 5 tomova Johana Schelle-
22 5 : -
w 1tze;( vopiscus stoji: ,,eins von den Zwillingen im Mutterleibe, das zur
elt pmmt, nac_hd_em das andere gestorben ist.” I u ovom leksikonu
spominju se razni ljudi sa nadimkom Vopiscus.

U na$im poznatim leksikonima'® J. Bel 3 i

i znati \ ostencéevul®® i A. Jambresice-
vu's® data je definicija vopiscusa na naSem jeziku. ambresice

U Belostenc¢evu ,,Gazophylacium”-u iz i§

evu ) - god. 1740. piSe: ,,Vopiscus
zove se med dvojki dete koje se Zivo rodi, a drugo umre vu’ utfobe i
Kod Jambresi¢a pise: ,,Vopiscus dvoj¢ i j el s
: . ( E — ojce, ali dvojek, d
pred kojem je pervi mertav na svet dosel.” ' .
U nasem suvremenom ,Medicinsko ¢niku” ical® i

é : me ok m re¢niku” A. Kosti¢a'® iz god.

1971. vopiscus Je d‘efmi]:'an kao: Zivorodeni blizanac, kada je drugi uxiro.
_ Iz ovoga s-.to je receno, sasvim je jasno $ta se krije pod pojmom vo-
Els;us. To je bl}zna-if koji se normalno rodi, posto je njegov dvojak pret-
to k;lo uginuo, 1zbavc'en abortusom, a to $to nemamo posebnog izraza za
a tog geminusa, zivorodenog jedinka, ipak neSto zacuduje, iako post
pgr um talfvog ceda sa medicinskog gledista odn. sa materijom rodenja,
Ic_: a;li{irS;;:? ?hc%subggmogdyad?{n]?& nema narotite veze kako ce se dijete zvati
Zive obiti nadimak. ejasno je, medutim, otkuda rijec i ;
dolazi. Zato i o tome nekoliko rijeci. , S SRS

II. Etimologija rije¢i vopiscus

ut PIrxfg etlmolc'aé.ko tumacenje rijeéi vopiscus nasao sam kod spome-
- T(;% zidora S_ev113§kog.9 ,O.D mlsh,_ pozivajuéi se i na novac iz Pautelije
Traciji sa utisnutim grckim slovima na noveu tada namjesnika Pom-
peius Voplscuga}, da rije¢ vopiscus ima korijen od grcke rijec¢i ,,opiso”
Inace ,,opiso” ili ,,opisso” znaéi latinski ,retro” tj. straga 1923, o .
_ Osim nadimka Vopiscos ili Vopeiscos objaSnjena je i takva rijec:
,(f&udret?;)k in UtEI.f‘O rg]lictus d§ geminis, uno aborto, legitime natus fuei*it’;
abortLTO} a onaj koji ostavsi straga u utrobi', posto je jedan odbacen
abo sqm,”normalno se rodi).!” Prema tome rije¢ vopiscus, od gréke ri-
je¢i ,opiso”, oznacavala bi ev. i polozaj dvojaka u materr;ici.18
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Ali sa ovakvom etimologijom se ne slaze francuski etimologijski
rie¢nik Walde-Hoffmann'' u kome za vopiscus pise da je rije¢ nejasnog
etimologijskog porijekla. Treci francuski etimologijski rjeénik jednostavno
objagnjava da je rije¢ vopiscus ,sans etymologie” (bez etimologije), ali
i da je ,conserveé seulement come cognomen’ (uS¢uvana samo kao na-
dimak)., Kao cognomen — prezime, bila je upotrebljavana u Rimu i to
naro¢ito kao porodiéno ime, radi plemenskog razlikovanja obitelji (no-
men gentilicium), a i kao nadimak, radi nekog osobitog svojstva, nekog
naro¢itog ucinka, djela, ili sposobnosti, ali je nadevano i kao pocasna
ali takoder gdjekada i kao podrugljiva oznaka.

Dok je za pojam vopiscus znatenje bez problema, etimologija te
rije¢i ostaje nejasna.

Smatram da se ne smije a priori odbaciti tumacenje Izidora Sevilj-
skoga i navodi odnosno porijekla u vezi sa rijeci grékog naziva ,,0piso”
,in numis” u Pauteliji u Traciji, ali ujedno smatram da treba i dalje
istrazivati, kako bi taj problem etimologije rijeé¢i vopiscus bio ipak ko-
na¢no rijeSen.

Numizmati¢ar Leon RuZicka®® pokazuje u svojoj objavi sliku i
legendu kovanog carskog novca od 5 talentona iz rimske kolonije cara
Antoniusa Piusa i njegovog drzavnog Tracijskog pokrajinskog namjesnika
(legatus caesaris) vojnog guvernera Pompeius Vopiscusa, prije 160. god.
n.e., sa utisnutim: ,HEGEMON — POMPEIO — Y/OPEISKOU —
OU/OPEISKOU — PANTALIOTON".
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THE TERME AND THE NAME ,VOPISCUS”

»Vopiscus” is the nickname for uncomm i
SCL . kna on one liveborn bary in twin -
n?éxcg. In twin pregnancy it is rather uncommon that one foetusydies dtllrisné) rfl%e
p_ g ha_rllcy (Fetus papyraceus, Compressus) and can be also expelled as an abortion
w ;: gg {)ttm: tfiettus t:l:;:»n‘smue_v. growing and is born alive at term
stetric literature a name for such one survivor in twin :
: renan
g;:)sthgg If;%;;?u EUIEI ic;r;;:]r 1n_01d (Ii{o(gnaJn lmedical history like Plinius SecEndus ;r{dctot:lelrc}
| ensis an . Julius Solinus. More encyclo dias li ini
Bellosztenecz, Jambressich and other multili a1 Sietoner: s e
A : tilin ; icti i i
most tge same definition of the name ,.vopli;cfsfil eieloall GLsHisRery: S0 gos
ecent etymological disctioneries has not. i i
B THE) : ¢ given any persuasiv i
g_nd au‘thor himself gives besides oters (Solinus) his opinign abm.llte : xl_:ll)zlmatlon
nection wits Greek language. PR

(Rad je Urednistvo primilo 10. VII 1982. god.)




